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CONTRACTE DE SERVEIS D'EXPOSICIÓ  
Fira del Llibre de Londres  

10-12 de març de 2026 | Olympia London 
 

1. Definicions 
 

En aquest clausulat, les paraules i expressions següents tenen el significat 
següent: 
 
Annex significa l'addenda al Contracte que conté el Pla de pagaments 
programats de càrrecs de servei, el calendari de danys produïts per cancel·lació 
i reducció de mida i informació sobre un descompte per pagament anticipat (si 
n'hi ha), dates de muntatge i desmuntatge i altres normatives específiques 
aplicables a l'Esdeveniment; 
 
Cita(s) significa qualsevol sistema de cites operat per l'Organitzador per 
coordinar les cites dels expositors amb els assistents; 
 
Assistent(s) significa qualsevol visitant, inclosos, entre d'altres, representants o 
patrocinadors de l'expositor, compradors allotjats, representants de mitjans de 
comunicació i premsa, conferenciants o altres persones que assisteixin a 
l'Esdeveniment; 
 
Càrrecs significa la suma a pagar en virtut del Contracte per a la prestació de 
Serveis d'esdeveniment estàndard i, si s’escau, el Contingut; 
 
Contingut significa qualsevol contingut aplicable, treballs d'art de patrocini o 
publicitat, banners, entrada al directori, material promocional o d'un altre tipus 
proporcionat, mostrat o distribuït per l'Expositor, inclòs qualsevol especificat a 
l’oferta; 
 
Contracte significa l’oferta emesa per l'Organitzador a l'Expositor que constitueix 
el contracte per exposar i/o patrocinar a l'Esdeveniment, quan és signat per 
l'Expositor i posteriorment refrendat per l'Organitzador, i que incorpora l'Annex, 
el present clausulat i el Manual de l'Expositor; 
 
Data límit de descompte significa la data, si n'hi ha, que s'estableix a l'Annex 
per a la qual l'Organitzador ha de rebre el primer pagament dels Càrrecs (en fons 
compensats) i el Contracte signat per poder beneficiar-se d'un descompte en els 
Càrrecs, si s’escau; 
 
Data d'entrada en vigor té el significat que s'estableix a la clàusula 7.2; 
 
Esdeveniment significa l'esdeveniment a què es refereix l'oferta, que està 
previst que tingui lloc en les dates especificades en el Contracte; 

Aquest document és una adaptació al català del document de formalització del contracte 

(condicions generals de participació) signat en la versió en llengua anglesa. 
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Expositor significa la part designada com a Expositor a l’oferta; 
 
Manual de l'Expositor significa el manual intitulat "Manual de l'Expositor" 
elaborat per l'Organitzador que està disponible al lloc web de l'Esdeveniment 
abans de l'Esdeveniment i que estableix aspectes pràctics i requisits addicionals 
relacionats amb la participació i/o el patrocini de l'Expositor en l'Esdeveniment; 
 
Representants de l'Expositor significa l'Expositor, els seus empleats, agents, 
representants de contractistes, subcontractistes, Participants Autoritzats o altres 
convidats; 
 
Espai d'exposició té el significat que estableix la clàusula 3; 
 
Esdeveniments de networking significa funcions oficials organitzades per 
l'Organitzador en relació amb l'Esdeveniment per oferir als expositors, 
representants d'expositors i assistents oportunitats d’establir xarxes per incloure, 
sense limitació, recepcions al vespre, sopars, fòrums, pauses cafè i dinars; 
 
Organitzador té un significat tal com s'estableix al Contracte; 
 
Grup de l'Organitzador significa RELX Group, P.L.C. i les seves filials; 
 
Participants autoritzats a compartir l’espai significa aquelles persones o 
entitats per a les quals l'Organitzador ha concedit a l'Expositor el permís per 
escrit, subjecte al pagament de la quota d'inscripció designada, per compartir 
l'espai d'exposició de l'Expositor d'acord amb la clàusula 25; 
 
Pla de pagament programat significa el pla de pagament per al pagament dels 
Càrrecs tal com s'estableix a l'Annex; 
 
Serveis significa la prestació de serveis per part de l'Organitzador en relació amb 
l'Esdeveniment que poden incloure, entre d'altres, la provisió d'espai, esquema 
modular o altres paquets d'estand o sobretaula i qualsevol comprovació 
d'estands, cites, esdeveniments de networking, insígnies d'expositor, registre 
d'esdeveniments i paquet digital obligatori, segons correspongui, i/o qualsevol 
altre paquet personalitzat i/o predefinit tal com s'estableix en el Contracte, l'ús de 
sales de reunions, paquets de patrocini, anuncis, insígnies d'expositor 
addicionals, ubicacions de delegats de conferències, indemnització d'Expositors, 
paquets digitals de millora al lloc web de l'esdeveniment, registre de compartidors 
permesos, estudi estructural d'estands de dos pisos, paquets de càtering, 
paquets de neteja, altres paquets (que poden incloure, entre d'altres, catifes, 
paquets de mobles, connexions elèctriques, connexions d'aigua i connexions a 
Internet) i altres serveis addicionals tal com s'estableix a la Contracte pel qual 
l'Expositor és facturat directament per l'Organitzador i que es designen com a 
imputables d'acord amb el Pla de Pagament Programat; 
 
Lloc significa el lloc on s'ha de celebrar l'Esdeveniment tal com s'estableix en el 
Contracte. 
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Estand virtual (si està disponible) significa l'Espai d'Exposició on un ordinador i 
equips audiovisuals es disposen per permetre a l'Expositor interactuar amb els 
assistents de forma remota, mostrar presentacions i continguts; 
 
El títol de cada clàusula que s'estableix a continuació és només per facilitar-ne 
la consulta i no s'interpretarà com a limitació o definició del contingut de cap 
clàusula. 

 
2. Acceptació del contracte 

 
Si l'Expositor signa l’oferta i l'Organitzador accepta i signa l’oferta signada per 
l'Expositor, l'Expositor ha subscrit un contracte vinculant per participar i/o 
patrocinar l'esdeveniment. L'Expositor reconeix que el pagament de la totalitat o 
part dels Càrrecs serà tramitat per l'Organitzador en el moment de la seva 
recepció, però que aquest tractament no constitueix una acceptació de l'Oferta 
signada i no constitueix un contracte vinculant. 
 

3. Permís 
 

El Contracte permet a l'Expositor (i) ocupar i utilitzar l'espai, l’estand modular, la 
coberta de l’estand o taules, o cubicle de reunions (que pot incloure carpes o 
instal·lacions temporals d'exposició) que li assigni l'Organitzador (l'"Espai 
d'exposició") per promocionar o exposar productes i/o serveis permesos a 
l'Esdeveniment, (ii) per utilitzar, si escau, els Serveis i (iii), si escau, per mostrar 
i/o utilitzar el Contingut a l'Esdeveniment i/o al lloc web de l'Esdeveniment o altres 
publicacions o materials promocionals de l'Esdeveniment. L'Expositor reconeix i 
declara davant l'Organitzador que ha rebut i llegit, entès i accepta degudament 
el present clausulat, l'Annex i el Manual de l'Expositor, així com la normativa de 
l’emplaçament. 
 

4. Esmenes 
 

Les modificacions del Contracte per part d'un representant degudament 
autoritzat de l'Organitzador s'incorporaran en el present contracte i l'Expositor 
estarà subjecte a les disposicions del Contracte tal i com es modifiqui, quan 
s'enviï una notificació escrita (que es pot comunicar per correu electrònic) a 
l'Expositor. 
 

5. Pagament; descomptes; Pagament tardà; Taxes de cobrament 
 

5.1 L'Expositor haurà de pagar a l'Organitzador el Càrrec de Servei d'acord amb 
el Pla de Pagaments Programat de l'Annex. Si l'Expositor subscriu el Contracte 
després de la data en què es degui l’últim pagament programat dels Càrrecs 
d'acord amb el Pla de Pagaments Programat, el 100% dels Càrrecs s'haurà 
d'abonar a la devolució del Contracte signat. L'Expositor haurà de pagar 
íntegrament els Càrrecs abans que l'expositor se li permeti ocupar l'espai 
d'exposició i/o, si escau, mostrar o utilitzar el contingut a l'esdeveniment o al lloc 
web de l'esdeveniment o altres publicacions o materials promocionals de 
l'esdeveniment. Si el pagament s'efectua amb targeta de crèdit, d'acord amb la 
llei aplicable, l'Organitzador repercutirà tots els càrrecs i comissions de la targeta 
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de crèdit, que per evitar dubtes són costos incorreguts a més de qualsevol 
quantitat deguda, de manera similar, a la tarifa vigent de l'empresa de targeta de 
crèdit específica. 
 
5.2 L'Organitzador tindrà dret a negar-se a acceptar una oferta signada per 
l'Expositor o cancel·lar un Contracte si aquest Expositor, o els seus afiliats, estan 
en mora amb qualsevol pagaments a causa de l'Organitzador o un membre del 
Grup de l'Organitzador pel que fa a l'Esdeveniment o un Esdeveniment anterior 
o qualsevol altre esdeveniment de l'Organitzador o del Grup de l'Organitzador o 
d'una altra manera. 
 
5.3 Quan l'Organitzador ofereixi un incentiu de pagament o un descompte sobre 
els Càrrecs per a la contractació anticipada (o el primer pagament dels Càrrecs), 
o altrament, el contracte signat i els fons liquidats han de ser rebuts per 
l'Organitzador per part de l'Expositor abans de la Data límit de descompte; en 
cas contrari, l'Expositor no tindrà dret al descompte i l'Organitzador facturarà a 
l'Expositor l'import addicional que s'haurà de pagar dins dels trenta (30) dies 
següents a la data de la factura. 
 
5.4 L'incompliment de pagaments d'acord amb el Contracte sotmetrà a 
l'Expositor a càrrecs d'interessos tal com s'especifica a la clàusula 6 sobre tots 
els saldos vençuts que es deguin a l'Organitzador. A més, l'Expositor haurà de 
pagar les despeses de cobrament en què incorri l'Organitzador per cobrar els 
saldos deguts, incloses, entre d'altres, les despeses judicials, les tarifes de 
cobrament i les despeses legals. 
 
5.5 Llevat que s'especifiqui el contrari al Contracte, l'Expositor haurà de pagar a 
l'Organitzador (o al contractista de l'Organitzador) els càrrecs següents, a més 
dels Càrrecs: 
 
5.5.1 Serveis que inclouen, entre d'altres, electricitat, aigua, gas, residus, aire 
comprimit, accés a Internet i telèfon; 
 
5.5.2 Despeses d'equips de càrrega i manipulació; 
 
5.5.3 Neteja de l'espai d'exposició i mostres. 
 
5.6 Els preus pressupostats per als Serveis i altres càrrecs no inclouen l'Impost 
sobre el Valor Afegit o altres impostos aplicables, que l'Expositor serà 
responsable de pagar, si s’escau, d'acord amb la legislació corresponent. 
 

6. Interès 
 

Si algun pagament té catorze (14) dies o més d'endarreriment (ja sigui reclamat 
o no), l'Organitzador tindrà dret a cobrar interessos sobre les quantitats vençudes 
a partir dels catorze (14) dies posteriors a la data de venciment, a un tipus del 
8% per any per sobre del tipus base de crèdit del JP Morgan Chase Bank, N.A., 
periòdicament. Aquests interessos es meritaran després i abans de qualsevol 
valoració i es meritaran diàriament de forma composta pel període vençut amb 
tres períodes de repòs mensuals.  
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7. Cancel·lació i reducció de mida d'expositors; Danys i perjudicis 

 
7.1 En cas de cancel·lació o variació dels Serveis (inclosa l'eliminació o retirada 
d'anuncis, patrocinis o altres Continguts), no es reemborsarà cap dels Càrrecs 
pagats prèviament. L'Organitzador no acceptarà cap variació o reducció dels 
Serveis en els dos (2) mesos anteriors a la data en què l'Esdeveniment s'obri als 
assistents. 
 
7.2 Les parts acorden que la quantificació de les pèrdues derivades de la 
cancel·lació per part de l'Expositor del contracte o dels Serveis o la reducció de 
la mida de l'espai d'exposició és intrínsecament difícil, ja que l'Organitzador 
haurà d'incórrer en despeses, assignar recursos i prendre altres accions en 
relació amb les tasques necessàries per proporcionar els Serveis i facilitar i 
gestionar l'esdeveniment. En conseqüència, qualsevol cancel·lació o retirada per 
part de l'Expositor dóna dret a l'Organitzador a una indemnització per danys i 
perjudicis, tal com s'indica a l'Annex, que s'ha de pagar immediatament després 
de la cancel·lació. Les parts acorden, a més, que els danys liquidats acordats no 
són una penalització, sinó una mesura raonable de danys basats en l'experiència 
de les parts en el sector de l'esdeveniment i la naturalesa de les pèrdues que 
poden resultar d'aquesta cancel·lació del Contracte, o dels serveis de 
l’Esdeveniment estàndard, o la reducció de mida de l'espai d'exposició. 
L'Expositor haurà de notificar per escrit a l'Organitzador qualsevol cancel·lació o 
reducció de dimensionament. La data en què l'Organitzador rebi aquest avís serà 
la data efectiva d'aquesta cancel·lació o reducció (la "Data d'entrada en vigor"). 
 
7.3 L'Organitzador es reserva el dret de negar-se a permetre que l'Expositor 
redueixi el seu espai d'exposició, però aquesta negativa no afectarà el dret de 
cancel·lació que tingui l'Expositor. 
 
7.4 Si l'expositor cancel·la el seu contracte i, a la data d'entrada en vigor, 
l'Expositor ja ha pagat els Càrrecs per un import superior a l'import dels danys 
liquidats deguts, l'Organitzador reemborsarà a l'Expositor la diferència entre 
l'import dels Càrrecs ja pagats i l'import dels danys liquidats. 
 
7.5 Si l'Organitzador permet que l'Expositor redueixi els paràmetres d'Espai 
d'Exposició acordats originalment, haurà de pagar a l'Organitzador (i) una 
quantitat igual als Càrrecs revisats a causa dels paràmetres reduïts d'Espai 
d'Exposició (en la mesura que no s'hagi pagat); i (ii) indemnitzacions per danys 
liquidats per reducció de la mida segons l'import indicat a l'Annex. 
 

8. Compensació 
 

8.1 L'Organitzador tindrà dret a compensar qualsevol import que pugui ser degut 
per l'Organitzador a l'Expositor, d'acord amb aquest Contracte o d'una altra 
manera, qualsevol quantitat deguda a l'Organitzador o a un membre del Grup de 
l'Organitzador, per qualsevol motiu. L'Organitzador també tindrà el dret 
d’assignar qualsevol quantitat rebuda de l'Expositor en virtut del Contracte, a 
qualsevol altra quantitat que l'Organitzador o el Grup de l'Organitzador tinguin 
com a creditors de l'Expositor o els seus afiliats. 



  

6 
 

 
8.2 Les quantitats que rebi l'Organitzador per part de l'Expositor o dels seus 
afiliats es destinaran a reduir o completar el pagament del deute més antic amb 
l'Organitzador o el Grup de l'Organitzador en primer lloc. 
 

9. Exposicions elegibles 
 
9.1 L'Expositor ha d'exposar materials, productes o serveis directament 
relacionats amb les indústries a les quals s'adreça l'Esdeveniment o tal com 
s'estableix al seu fullet de venda de l'Esdeveniment, al seu perfil de 
l'Esdeveniment o al lloc web de l'Esdeveniment i que sigui d'interès específic per 
als assistents. L'Organitzador es reserva el dret de determinar l'elegibilitat de 
qualsevol producte per a la seva exhibició. Només el/s nom/s o logotip/s de 
l'Expositor i de l’ens autoritzat a compartir-lo poden aparèixer a la senyalització 
col·locada a l'espai d'exposició i a la llista d'expositors de l'esdeveniment. No es 
permetrà que cap exposició, publicitat o mostra s'estengui més enllà o per sobre 
de les parets posteriors i laterals de l'Espai Expositiu, sense el consentiment previ 
per escrit de l'Organitzador. 
 
9.2 Només els productes de l'Expositor o els dels Participants Autoritzats es 
poden exposar a l'Espai d'Exposició i aquestes exposicions han de ser 
adequades per a la mida i la posició de la Espai d'exposició. Les exposicions 
s'han d'utilitzar únicament amb la finalitat de promocionar els productes i/o 
serveis de l'Expositor i de l’ens autoritzat a compartir-lo i no s'han d'utilitzar per a 
altres finalitats comercials. L'Expositor i el participant autoritzat a compartir-lo no 
utilitzaran l'Espai Expositiu per promocionar cap altra exposició, esdeveniment o 
conferència sense el consentiment previ per escrit de l'Organitzador. 
 
Les decisions de l'Organitzador sobre la idoneïtat de les exposicions o qualsevol 
ús de l'espai d'exposició són inapel·lables. Totes les exposicions i mostres de 
l'Expositor a l'espai d'exposició romandran al seu lloc durant el període obert de 
l'esdeveniment. 
 
9.3 Només el propietari o distribuïdor legal d'una marca pot exhibir aquesta 
marca a l'Esdeveniment. L'Expositor ha de enumerar els seus directors 
participants com a expositors registrats. L'Organitzador es reserva el dret de 
verificar la identitat i l'estat del propietari de la marca i el distribuïdor legal. En cas 
de conflicte entre el propietari i el distribuïdor d'una marca, el propietari de la 
marca tindrà el dret exclusiu d'exposar aquesta marca a l'Esdeveniment. 
 
9.4 L'exposició de l'Expositor s'admetrà i se li permetrà romandre a 
l'Esdeveniment únicament pel compliment estricte del Contracte per part de 
l'Expositor. L'Organitzador es reserva el dret de rebutjar, expulsar o prohibir 
qualsevol exposició, total o parcialment, si l'Organitzador determina de bona fe 
que no s'ajusta al Contracte. L'Organitzador no efectuarà cap reemborsament en 
cas de rebuig, expulsió o prohibició. 
 
9.5 La construcció de tots els estands i els materials d'Exposicions per part dels 
Expositors o dels seus contractistes a l'Espai d'Exposició només es durà a terme 
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durant el Període de Muntatge especificat a l'Annex i ha d’estar completat al final 
del Període de Muntatge. 
 
Totes les exposicions i els béns de l'expositor s'han de retirar del Recinte tan 
aviat com sigui possible després que l'esdeveniment hagi tancat l'últim dia de 
portes obertes de l'esdeveniment i d'acord amb les instruccions i els terminis de 
desmuntatge de l'Organitzador tal com s'estableixen a l'Annex i al Manual de 
l’Expositor. 
 
9.6 Totes les Exposicions estan subjectes a un gravamen general a favor de 
l'Organitzador per totes les sumes, ja siguin per Càrrecs impagats o altres, 
degudes per l'Expositor a l'Organitzador. 
 

10. Espai d'exposició 
 

10.1 L'espai d'exposició es proporciona com a part dels Serveis com a servei a 
l'Expositor d'acord amb les especificacions del Manual de l'Expositor. 
 
10.2 La planta de l'esdeveniment i l'assignació de l'espai d'exposició seran 
determinats per l'Organitzador i es poden modificar de tant en tant en el millor 
interès de l'Esdeveniment, tal com ho determini l'Organitzador a la seva 
discreció, i l'Organitzador no pot garantir que l'Expositor es col·locarà al costat o 
prop de (o lluny de) qualsevol altre expositor. 
 
10.3 Si l'Expositor es proposa dissenyar i construir el seu propi estand a l’Espai 
d’Exposició, proporcionarà a l'Organitzador amb promptitud, a petició (i com a 
molt tard seixanta (60) dies abans de l'esdeveniment) plànols detallats de 
construcció que mostrin totes les dimensions i orientació d'aquest estand. Les 
sol·licituds d'autorització per dissenyar estands de dues (2) plantes s'han de 
presentar a l'Organitzador com a màxim sis (6) mesos abans de l'esdeveniment. 
Tots els plànols de disseny de l'espai d'exposició només hauran de ser a escala 
i seran revisats per l'Organitzador i/o el seu enginyer d’estructures abans que 
comenci la construcció de l'estand i es cobrarà una tarifa de control de l'estand 
a l'expositor. Tota la construcció de l'estand estarà subjecta a inspecció per part 
de l'Organitzador al lloc de l'esdeveniment. 
 
10.4 No s'admeten unitats d'exhibició mòbils, caravanes o vehicles similars a 
l'esdeveniment sense l'autorització prèvia per escrit de l'Organitzador. 
 
10.5 L'Organitzador pot, a càrrec de l'Expositor, retirar o alterar qualsevol cosa a 
l'estand o a l'Espai d'Exposició o que formi part d'aquest si, segons la seva opinió 
raonable, és desitjable fer-ho en interès de l'Esdeveniment. 
 
10.6 És responsabilitat de l'Expositor comprovar l'espai lliure disponible en el 
moment de reservar l'espai d'exposició, ja que, ocasionalment, la ubicació de 
l'espai d'exposició no sempre preveu l'alçada màxima d'instal·lació de l'estand 
permesa a l'Annex i/o al Manual de l'Expositor. 
 
10.7 L'Organitzador es reserva el dret de col·locar números d'estand o senyals 
de direcció a qualsevol Espai d'Exposició en qualsevol posició. 
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10.8 Participació a distància mitjançant estands virtuals: quan l'organitzador 
hagi acordat per escrit que l'Expositor pot operar un estand virtual, l'Expositor ha 
de designar representants autoritzats pel mateix Expositor per muntar i operar 
l'estand virtual en nom seu, tret que l'organitzador acordi el contrari per escrit. 
Les dades dels representants s'han de proporcionar a l'Organitzador per escrit 
abans de la creació l'Esdeveniment. Els Representants de l'Expositor hauran 
d'estar presents a l'Estand Virtual hores durant l'horari d'obertura de 
l'esdeveniment. L'Expositor haurà d'encarregar o proporcionar tots els equips 
informàtics, audiovisuals i relacionats per permetre la connexió a la xarxa segons 
sigui necessari perquè l'Estand Virtual funcioni amb eficàcia. L'Expositor ha de 
mostrar les Exposicions i el Contingut de l'equip audiovisual (que ha de complir 
especialment amb les clàusules 9 i 21) i s'assegurarà que els Representants de 
l'Expositor estiguin disponibles per reunir-se amb els assistents. L'Organitzador 
no es fa responsable dels problemes de connectivitat que es puguin trobar a 
l'Estand Virtual. L'Expositor podrà assistir a les cites a distància per complir la 
clàusula 15.3 com si estigués físicament present a l'Esdeveniment. L'Expositor 
serà plenament responsable de la conducta dels representants de l'Expositor i 
aquests representants de l'Expositor han de complir, especialment, les normes 
12 i 13. 
 

11. Lleis i normativa 
 

11.1 L'Expositor és responsable de la seguretat de l'Espai Expositiu durant la 
construcció, ús i desmuntatge de l'estand. L'Expositor té el deure legal de tenir 
cura de qualsevol persona a l'Espai d'Exposició o a prop que es pugui veure 
afectada per les accions o omissions dels Representants de l'Expositor. 
 
11.2 L'Expositor ha d'observar estrictament totes les disposicions del Manual de 
l'Expositor i totes les lleis i regulacions locals i nacionals aplicables en matèria 
d'incendis i seguretat i salut, inclosa la normativa del recinte. Totes les 
exposicions i mostres han de complir els requisits del Manual de l'Expositor i 
l'Expositor ha de garantir que disposa de totes les assegurances necessàries. 
 

12. Política de bon veïnatge 
 

L'Expositor ha d'explotar l'Espai Expositiu de manera que no molesti, posi en 
perill o interfereixi amb els drets d'altres expositors, de qualsevol assistent, de 
qualsevol visitant, de l'organitzador o del propietari del recinte. L'Organitzador 
pot, a la seva discreció, prohibir qualsevol comportament censurable, soroll fort 
o llums intermitents o qualsevol altra acció que generi queixes d'altres expositors, 
qualsevol assistent, qualsevol visitant o el propietari del recinte i/o que causi 
molèsties o interfereixi amb els drets dels altres o els exposa a molèsties o perills. 
La interferència no raonable dels Representants de l'Expositor amb la interrupció 
o causant molèsties a l'Esdeveniment, als altres Expositors, als assistents, als 
visitants, l'Organitzador o el propietari del recinte es considerarà un incompliment 
material d'aquest contracte. 
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13. Representants d'expositors; Espai d'exposició 

 
Els representants dels expositors han de tenir 18 anys o més. L'Organitzador pot, 
a la seva exclusiva discreció, limitar el nombre de representants de l'Expositor a 
l'espai d'exposició. Els representants de l'expositor portaran en tot moment els 
distintius d'identificació de l'Expositor proporcionats per l'Organitzador i no seran 
admesos a l'esdeveniment sense aquest distintiu d'identificació de l'Expositor. 
L'Expositor reconeix que exigirà als seus Representants de l'Expositor que es 
vesteixin i es comportin d'una manera adequada, professional i comercial. 
L'Organitzador es reserva el dret de determinar, a la seva exclusiva discreció, si 
el caràcter, la conducta i/o la vestimenta dels Representants de l'Expositor són 
acceptables. Els Representants de l'Expositor hauran d’intervenir de forma 
raonable a l'espai d'exposició durant totes les hores que l'esdeveniment estigui 
obert. 
 

14. Ocupació per defecte 
 

L'ocupació real per part de l'Expositor de l'Espai d'Exposició mitjançant 
exposicions, anuncis i material de mostra, així com qualsevol Contingut aplicable 
durant el període obert de l'Esdeveniment, és una obligació material de 
l'Expositor i resulta fonamental en aquest Contracte. Si l'espai d'exposició no està 
tant ocupat en el temps establert per a la finalització de la instal·lació 
d'exposicions, anuncis i materials d'exhibició (i qualsevol contingut rellevant), 
l'organitzador podrà utilitzar l'espai d'exposició amb qualsevol finalitat que 
consideri oportuna sense eximir a  l'Expositor de qualsevol responsabilitat 
derivada d'aquest contracte. L'Expositor no abandonarà l'Espai d'Exposició 
sense supervisió i, especialment, no ha d’abandonar l'Espai d'Exposició abans 
que l'Esdeveniment hagi tancat. 
 

15. Conducta de l'expositor; No hi ha vendes al detall 
 

15.1 Les vendes al detall estan prohibides durant l'Esdeveniment i qualsevol 
conducta d'aquest tipus donarà dret a l'Organitzador de tancar l'Espai d'Exposició 
i retirar del recinte als Representants de l'Expositor i les seves exposicions, a 
càrrec de l'Expositor. 
 
15.2 L'Expositor només pot distribuir mostres, records, publicacions permeses i 
articles similars o realitzar altres vendes o activitats de promoció de vendes 
només des de l'Espai d'Exposició. L'Organitzador té la capacitat i el dret 
d'aprovar, controlar o prohibir quines mostres i altres articles es poden distribuir 
i on es poden distribuir aquestes mostres. Qualsevol demostració, distribució o 
activitat per part dels Representants de l’Expositor que obstrueixin els 
passadissos o impedeixin l'accés ràpid a l'espai d'exhibició d'altres expositors o 
que alterin o puguin alterar l'Esdeveniment, són prohibides i seran suspeses de 
manera permanent o durant els períodes raonablement especificats per 
l'Organitzador. 
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15.3 Quan l'Organitzador ofereixi Cites i/o Esdeveniments de networking, 
l'Expositor ha d'assistir a aquests encontres amb promptitud i/o fer els esforços 
raonables per assistir a qualsevol i tots els Esdeveniments de networking. 
 
15.4 L’ús per part de l'Expositor de suites d'hotel, habitacions privades, 
restaurants, vehicles recreatius o altres locals dins i als voltants del recinte, per 
a exposicions, exposicions, vendes, màrqueting o altres funcions de l'Expositor 
o amb finalitats d'entreteniment durant l'horari comercial de l'Esdeveniment 
(incloses les hores de qualsevol esdeveniment de xarxa i altres 
seminaris/conferències) està estrictament prohibit sense l’Autorització prèvia per 
escrit de l'Organitzador. 
 

16. Anuncis i Directori d'expositors 
 

16.1 Tots els anuncis en qualsevol mitjà no són cancel·lables ni reemborsables. 
Tots els anuncis estan subjectes a l'aprovació prèvia de l'Organitzador, aquesta 
aprovació no s'ha de retenir ni retardar de forma no raonable. L'Organitzador pot, 
a la seva discreció, reassignar qualsevol espai publicitari. L'Organitzador pot 
oferir nous productes publicitaris o postures al llarg del cicle de l'Esdeveniment 
que poden no estar enumerats en aquest Contracte. Tots els anuncis s'han de 
facilitar a l'Organitzador en els terminis especificats per l'Organitzador; en cas 
contrari, es considerarà que l'Expositor ha cancel·lat aquests anuncis. 
 
16.2 L'Expositor autoritza l'Organitzador a publicar els anuncis al lloc web de 
l'Esdeveniment, al catàleg oficial de l'Esdeveniment o a qualsevol altra publicació 
o material promocional de l'Esdeveniment en qualsevol mitjà tal com s'especifica 
al Contracte. 
 
16.3 Els anuncis i qualsevol Contingut proporcionat, mostrat o distribuït per 
l'Expositor durant o en relació amb l'Esdeveniment en qualsevol mitjà de 
comunicació s'ajustaran a la clàusula 21.2. 
 
16.4 L'Expositor autoritza l'Organitzador a publicar la informació de l'Expositor en 
una entrada al directori del lloc web de l'Esdeveniment, al catàleg oficial de 
l'Esdeveniment i/o a qualsevol altre directori relacionat amb l'Esdeveniment o la 
indústria rellevant en qualsevol mitjà. L'Expositor serà requerit de completar la 
seva pròpia entrada al directori del lloc web de l'esdeveniment. Si l'Expositor no 
completa la seva entrada al directori del lloc web de l'Esdeveniment, 
l'Organitzador tindrà dret a introduir les dades de l'Expositor provinents d'aquest 
Contracte i d’una descripció de la mostra de l’Expositor d’anys anteriors (si està 
disponible) o des del lloc web de l'Expositor en nom seu. 
 
16.5 L'Organitzador no serà responsable de cap omissió, citació incorrecta o 
altres errors, inclosos, sense limitació, els que apareguin al directori de 
l'esdeveniment, a al lloc web de l'esdeveniment, al catàleg oficial de 
l'esdeveniment o qualsevol altra publicació de l'esdeveniment a qualsevol mitjà. 
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17. Patrocini i ús de continguts 

 
17.1 L'Organitzador es compromet a proporcionar tots els paquets de patrocini 
que s'estableixen al Contracte, els quals no són cancel·lables ni reemborsables. 
Tot el Contingut proporcionat per l'Expositor pel que fa a un paquet de patrocini 
o altre, el contingut del qual està subjecte a les clàusules 17 i 21.2 i altres 
disposicions d'aquest Contracte, està subjecte a l'aprovació de l'Organitzador; 
aquesta aprovació no s'ha de retenir sense motiu ni resultar endarrerida. 
 
17.2 La decisió de l'Organitzador sobre la idoneïtat de qualsevol Contingut és 
inapel·lable i l'Organitzador es reserva el dret, en cas de circumstàncies 
imprevistes, de canviar la distribució i el lloc del Contingut a l'Esdeveniment, o al 
lloc web de l'Esdeveniment o a una altra publicació o material promocional en 
qualsevol mitjà; els canvis han de ser notificat per l'Organització a l'Expositor tan 
aviat com sigui raonablement possible. 
 
17.3 L'Expositor haurà de subministrar a l'Organitzador el Contingut i els seus 
materials relacionats que s'utilitzaran per als drets de patrocini adquirits en 
aquest Contracte, si n'hi ha, en la data que s'indica en el Contracte o almenys 
trenta (30) dies abans de l'inici de l'esdeveniment, o segons s'acordi per escrit 
entre les parts. Tot el Contingut que s'ha d'utilitzar es subministrarà gratuïtament 
a l'Organitzador i s'indicarà clarament amb el nom de l'Expositor i el nom de 
l'Esdeveniment al qual es refereix aquest Contingut. 
 
17.4 Tot el Contingut produït segons aquest contracte per l'Expositor serà i 
seguirà sent de propietat exclusiva i absoluta de l'Expositor i l'Organitzador no 
tindrà cap dret, títol o interès sobre el Contingut excepte pel dret no exclusiu 
d'utilitzar el Contingut a l'Esdeveniment o al lloc web de l'Esdeveniment o 
qualsevol altra publicació o material promocional de l'Esdeveniment en qualsevol 
mitjà per a l'execució d'aquest contracte. Si el Contingut no és recollit per 
l'Expositor en un termini de quaranta-cinc (45) dies des de la finalització de 
l'Esdeveniment, l'Organitzador té dret a disposar del Contingut que consideri 
adequat. 
 
17.5 Els costos de producció i/o manipulació en l'esdeveniment de qualsevol 
Contingut subministrat de l'Expositor a l'Organitzador amb finalitats de patrocini 
s'inclouen en els Càrrecs a pagar en virtut d'aquest contracte tret que 
s'especifiqui expressament el contrari. 
 
17.6 Si els Càrrecs relacionats amb el paquet de patrocini no han estat pagats 
per l’Expositor per a l'Organitzador, l'Organitzador no tindrà cap obligació de 
mostrar cap contingut a l'Esdeveniment o al lloc web de l'Esdeveniment o altres 
publicacions o material promocional de l'Esdeveniment en qualsevol mitjà, però 
la responsabilitat de l'Expositor de pagar aquests Càrrecs i la resta de pagaments 
que s'hagin de pagar en virtut d'aquest contracte segueixen vigents i efectius. 
 
17.7 En relació amb el Contingut, si s’escau, o qualsevol dret o opció de patrocini 
adquirit en virtut d'aquest Contracte per l'Expositor, l'Expositor no tindrà dret a 
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compartir, subllicenciar o subarrendar aquest dret o opció amb/a un tercer sense 
l'autorització prèvia per escrit de l'Organitzador. 
 

18. Publicitat i Promoció; Permisos 
 

18.1 L'Expositor dóna permís a l'Organitzador per utilitzar el propi nom, el logotip, 
les marques comercials i productes i la veu i la imatge de qualsevol Representant 
de l'Expositor a l'Esdeveniment o en els productes exposats a l'Esdeveniment, 
en tots els formats de mitjans (ja siguin coneguts ara o existents d'ara endavant) 
en relació amb la promoció i la publicitat de l'Esdeveniment i la realització 
d’aquest Contracte. L'Expositor renuncia al dret a inspeccionar o aprovar el 
producte acabat. L'Expositor també renuncia a tots els drets sobre drets d'autor 
o altres compensacions derivades o relacionades amb l'ús del nom, el logotip, 
les marques comercials i els productes de l'Expositor i la veu i la imatge de 
qualsevol Representant de l'Expositor en aquests mitjans publicitaris. 
 
18.2 L'Organitzador es compromet a proporcionar tots els paquets de patrocini 
establerts al Contracte, els quals són no cancel·lables i no reemborsables. Tot el 
Contingut proporcionat per l'Expositor pel que fa a un paquet de patrocini, el qual 
Contingut està subjecte a les disposicions de les clàusules 18 i 21.2 i altres 
disposicions d'aquest Contracte, està subjecte a l'aprovació de l'Organitzador; 
aquesta aprovació no s'ha de retenir ni retardar de manera injustificada. 
 

19. Fotografia 
 

19.1 Els drets de fotografia, vídeo, filmació i altres enregistraments de 
l'Esdeveniment estan reservats a l'Organitzador, però l'Expositor podrà sol·licitar 
els serveis de fotografia dels seus propis fotògrafs oficials, si ho desitja, sempre 
que hagi adquirit les acreditacions i els permisos d'entrada a l'Esdeveniment de 
l'Organitzador per a aquests fotògrafs oficials. Qualsevol altra fotografia, 
producció de vídeo, filmació i gravació està estrictament prohibida sense el 
consentiment previ per escrit de l'Organitzador abans de l'esdeveniment. 
 
19.2 Fotografiar estands o productes d'altres expositors està estrictament 
prohibit i les persones que infringeixin aquesta clàusula 19 poden ser expulsades 
de l'esdeveniment. Aquestes infraccions també poden comportar l'expulsió de 
l'Expositor de l'esdeveniment i la confiscació de qualsevol equip de càmera. 
 
19.3 L'Expositor reconeix i accepta que l'Organitzador pot utilitzar qualsevol 
fotografia, vídeo, filmació o altre enregistrament produït o realitzat per 
l'Organitzador o els seus agents a l'Esdeveniment, inclòs a l'Espai d'Exposició 
de l'Expositor, en qualsevol mitjà per a qualsevol lloc del món amb l'únic propòsit 
de promocionar l'Organitzador, el negoci de l'Organitzador o el mateix 
Esdeveniment. 
 

20. Publicacions permeses 
 

L'Organitzador es reserva el dret de determinar l'elegibilitat de qualsevol 
publicació per a la seva exhibició o distribució a l'Esdeveniment. Les publicacions 
que continguin anuncis comprats per expositors i que (i) es publiquen només 
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durant l'Esdeveniment o (ii) d'una altra manera es dirigeixen a l'Esdeveniment i 
als seus assistents sense el permís de l'Organitzador, no són productes elegibles 
per a la seva mostra o distribució des de cap Espai d'Exposició o des de 
qualsevol lloc del recinte o àrees adjacents. Per evitar dubtes, els "diaris 
d'espectacles" no oficials no són productes elegibles per a la seva exhibició o 
distribució. L'Expositor no ha d'exposar, oferir a la venda, donar com a premi, 
repartir, distribuir o publicitar productes o publicacions no fabricats o venuts en 
nom propi o dels seus Participants Autoritzats. 
 

21. Propietat intel·lectual 
 

21.1 L'Expositor reconeix que tots els drets de propietat intel·lectual de 
l'Esdeveniment, inclosos, entre d'altres, les marques registrades, els drets 
d'autor, els drets de bases de dades, els drets de disseny, les patents, la 
informació confidencial, els secrets comercials, el coneixement i la bona voluntat 
en l'Esdeveniment i relacionats amb ell (però exclosos els drets de propietat 
intel·lectual de l’Expositor sobre el seu nom, logotip, marques registrades, 
productes i contingut) són propietat de l'Organitzador (o de la part que llicencia 
aquests articles a l'Organitzador, si és el cas) i l'Expositor es compromet a no 
utilitzar-los, sense el consentiment exprés previ i per escrit de l'Organitzador. 
 
21.2 L'Expositor garanteix que és el propietari legal i efectiu (o llicenciatari 
autoritzat) de tots els drets de propietat intel·lectual -DPI- sobre el Contingut, en 
els noms de productes i logotips, dissenys, patents, marques comercials, serveis 
o altres marques de l'expositor i de l'expositor ("DPI de l'Expositor”) utilitzats en 
relació amb l'Esdeveniment i l'ús del Contingut i dels DPI de l'Expositor per part 
de l'Expositor en relació amb l'Esdeveniment i d'acord amb el Contracte no 
infringirà la propietat intel·lectual o altres drets de cap tercer ni el Contingut 
inclourà res que sigui difamatori, indecent, obscè, blasfem, discriminatori, ofensiu 
o de naturalesa política o de qualsevol manera il·legal. 
 
L'Expositor concedeix llicència a l'Organitzador per mostrar o publicar el 
Contingut i els DPI de l'Expositor d'acord amb aquest Contracte i es compromet 
a indemnitzar l'Organitzador i mantenir-lo totalment rescabalat de tots els danys, 
pèrdua de beneficis, pèrdua de reputació, reclamacions, costos i despeses 
ocasionats o patits per l'Organitzador com a conseqüència de l'incompliment de 
l'esmentada garantia per part de l'Expositor. 
 
21.3 L'Organitzador espera que l'Expositor respecti els drets de propietat 
intel·lectual d'altres parts. L'Expositor no comercialitzarà, vendrà, distribuirà ni 
mostrarà cap producte o material a l'Esdeveniment, inclòs, si escau, qualsevol 
Contingut que sigui falsificat o que de qualsevol manera infringeixi marques 
comercials, drets d'autor, patents, drets de disseny, drets de bases de dades o 
altres drets de propietat intel·lectual d'un tercer. Qualsevol Expositor que un 
tribunal o un altre òrgan judicial determini que està implicat en activitats no 
autoritzades, falsificades o infractores ha de retirar tots aquests productes o 
continguts no autoritzats, infractors, falsificats o enganyosos, de l’Esdeveniment, 
el lloc web de l'Esdeveniment, les publicacions de l'Esdeveniment, el material 
promocional a qualsevol mitjà i/o l'Expositor i el/s Representant/s de l'Expositor/s 
podran ser expulsats de l'Esdeveniment i vetats per l'Organitzador dels 
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Esdeveniments futurs. No obstant això, aquesta estipulació no crea una obligació 
per a l'Organitzador d'emprendre aquestes mesures. L'Organitzador no 
assumeix cap responsabilitat per les infraccions de propietat intel·lectual que 
pugui cometre l'Expositor. 
 

22. Conflictes de DPI entre expositors; Accions de reclamació i ordres 
 

Ni l'Expositor ni els seus agents (inclosos, entre d'altres, els assessors legals o 
els servidors de procés) ni els Participants Autoritzats a compartir l’espai o els 
seus agents han de dirigir-se contra cap altre expositor en reclamacions de drets 
de propietat intel·lectual durant les hores en què l'Esdeveniment estigui obert als 
assistents. Si l'Expositor ha obtingut una ordre judicial/administrativa contra un 
altre expositor i l'Expositor no té cap alternativa raonable a oposar aquesta ordre 
a l'altre expositor durant l'esdeveniment, l'Expositor o el seu agent faran tot el 
possible per atendre-la en hores en què l'esdeveniment està tancat als 
assistents. No obstant l'anterior, l'Expositor haurà de notificar prèviament per 
escrit a l'Organitzador l’ordre obtinguda (incloent-hi una còpia d'aquesta ordre) 
perquè el representant de l'Organitzador pugui acompanyar l'Expositor o el seu 
agent fins a l'Espai d'Exposició de l'altre expositor per fer-li entrega del document 
i, per tant, reduir qualsevol interrupció de l'esdeveniment causada per aquesta 
acció. L'Expositor es compromet a fer tot el possible per resoldre qualsevol 
controvèrsia de propietat intel·lectual amb altres expositors com a màxim una 
setmana abans de l'Esdeveniment i en un lloc diferent del recinte. 
 

23. Sub-arrendament no permès 
 

L'Expositor no podrà sub-arrendar, assignar o transferir l'Espai d'Exposició 
excepte als Participants Autoritzats. L'Expositor no permetrà que cap altra 
persona que no sigui l'Expositor, els representants de l'Expositor i els Participants 
Autoritzats ocupi o realitzi negocis a l'Espai Expositiu, o a cap part d'aquest, 
sense el consentiment previ per escrit de l'Organitzador. L'Organitzador pot 
imposar a l'Expositor altres danys i perjudicis i altres condicions raonables per 
incompliment d'aquesta clàusula. 
 

24. Cessió no permesa 
 

Aquest Contracte no és cedible per l'Expositor. Qualsevol intent de cessió 
d'aquest Contracte per part de l'Expositor serà nul de ple dret i constituirà un 
incompliment material, que pot donar lloc a la rescissió d'aquest Contracte. 
L'Organitzador pot cedir aquest Contracte en qualsevol moment a un membre 
del Grup Organitzador o a qualsevol propietari o adquirent de l'Esdeveniment, de 
conformitat amb la llei o amb altres mitjans. 
 

25. Participants autoritzats a compartir l’espai 
 

25.1 Si l'Expositor desitja compartir el seu Espai d'Exposició amb una o més 
entitats comercials, haurà de sol·licitar a l'Organitzador el registre dels 
Participants Permesos, la qual decisió i inscripció correspondrà al total criteri de 
l'Organitzador, i haurà de pagar la quota d'inscripció corresponent/s per a 
Participants permesos a l'Organitzador. Per evitar qualsevol dubte, els 
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organitzadors del pavelló han de registrar qualsevol entitat comercial que ocupi 
l'espai d'exposició dins d'un pavelló com a compartidors autoritzats i aquestes 
entitats seran tractades com a compartidors autoritzats als efectes d'aquest 
contracte. 
 
25.2 L'Expositor és responsable d'assegurar-se que els seus Participants 
autoritzats a compartir l’espai estiguin registrats com a mínim 2 setmanes abans 
de l'obertura de l'Esdeveniment i que compleixin totes les condicions d'aquest 
Contracte i l'Expositor serà i seguirà sent responsable dels actes i omissions i 
l'incompliment dels termes d'aquest Contracte per part dels seus Participants 
Autoritzats. 
 

26. Compliment de les lleis 
 

26.1 L'Expositor ha de complir amb totes les lleis aplicables i ha d'obtenir tots els 
permisos, llicències, visats, autoritzacions, consentiments o altra documentació 
necessaris i donarà tots els avisos necessaris per a l'execució d'aquest Contracte 
i rellevants per a l'Esdeveniment i, si s’escau, rellevants per a la visualització o 
l'ús del Contingut. 
 
26.2 L'Expositor ha de complir les normes laborals aplicables i les normes de la 
ciutat, el país i el recinte, incloses les normes del recinte o les normes de 
l'Organitzador que obliguin als Expositors a demanar determinats serveis 
exclusivament al Lloc o a un contractista designat tal com s'especifica al Manual 
de l'Expositor. 
 
26.3 Es prohibeix el suborn i qualsevol altra forma de pràctica comercial no ètica 
en relació amb l'Esdeveniment i totes les transaccions comercials de l'Expositor 
en relació o en connexió amb l'Esdeveniment es registrarà de manera precisa i 
completa d'acord amb les lleis aplicables. L'Expositor no acceptarà, en relació 
amb l'Esdeveniment, obsequis o incentius de cap mena ni oferirà ni oferirà a cap 
persona un incentiu o obsequi de cap tipus que altres puguin percebre com un 
suborn. 
 
26.4 L'Expositor serà responsable d'obtenir totes les llicències adequades per a 
la reproducció de música o altres enregistraments sonors o audiovisuals o 
actuacions en directe a l'esdeveniment. 
 
26.5 L'Expositor ha de complir amb totes les lleis aplicables rellevants per als 
seus deures i obligacions en virtut d'aquest Contracte, incloses expressament les 
relacionades amb el suborn, la corrupció i qüestions relacionades (incloent-hi 
expressament la Llei de pràctiques corruptes a l'estranger dels EUA i la Llei de 
suborns del Regne Unit de 2010) i les sancions econòmiques i comercials 
(incloses les aplicades per l'Oficina de Control d'Actius Estrangers del 
Departament del Tresor dels EUA, la UE i el Regne Unit). 
 
26.6 Llei d'esclavitud moderna: l'expositor es compromet a complir i garantir que 
els seus subcontractistes i el seu personal compleixen la Llei d'esclavitud 
moderna de 2015, modificada periòdicament, i proporcionen tota la informació i 
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el suport raonables que l'Organitzador pugui requerir per fer la seva pròpia 
declaració de compliment d'aquesta. 
 
26.7 Les parts acorden que, llevat que s'indiqui expressament el contrari en 
aquest clausulat, res d'aquest Contracte no confereix, pretén o pretén donar, cap 
benefici o dret, a un tercera part, d'acord amb la Llei de Contractes del Regne 
Unit de 1999 (Drets de Tercers), que queda explícitament exclosa del contracte. 
 

27. Sancions 
 

Si l'Organitzador considera que, a la seva única discreció, qualsevol Expositor, 
Representant de l'Expositor o Participant autoritzat ha de ser restringit de 
l’Esdeveniment o representa un risc per a l'Organitzador com a conseqüència de 
l'assistència a l'Esdeveniment per qualsevol llei o normativa aplicable, incloses 
però no limitades a les sancions econòmiques, l'Organitzador tindrà dret a negar-
se a contractar amb l'Expositor o a rescindir aquest Contracte immediatament 
mitjançant una notificació per escrit a aquest Expositor, sense que l’Organitzador 
assumeixi responsabilitat per danys i perjudicis. L'Expositor cooperarà amb 
l'Organitzador i facilitarà tota la informació raonable sol·licitada per l'Organitzador 
per avaluar el compliment d'aquesta clàusula. La decisió de l'Organitzador serà 
inapel·lable. 
 

28. Recuperació de clients potencials 
 

28.1 Totes les dades personals recopilades per l'Expositor i/o els Representants 
de l'Expositor a través de sistemes i/o equips de recuperació de clients potencials 
recolzats per l'organitzador seran processades per l'Expositor i/o els 
Representants de l'Expositor d'acord amb els termes d'intercanvi de dades de la 
política d'admissió d'assistents, l'acord de llicència del sistema de recuperació de 
clients potencials i els termes de protecció de dades d'aquest contracte. 
L'Expositor és responsable d'assegurar-se que donarà els avisos necessaris i 
obtindrà els consentiments, autoritzacions i permisos necessaris per al 
tractament de les dades personals. 
 
 
 

29. Protecció de Dades 
 

29.1 Els termes de l'Annex de tractament de dades de RELX Events a  
https://www.relx.com/site-services/data-processing-terms s'apliquen al 
"processament" de "dades personals" (tal com es defineixen aquests termes) que 
cada part rep de l'altra en virtut d’aquest Contracte.  
29.2 Limitació de finalitats. Les dades personals facilitades per l'Expositor a 
l'Organitzador (incloses les dades dels Participants autoritzats a compartir 
l’espai) són necessàries per al compliment, l'administració, la gestió i l'execució 
del Contracte i es poden facilitar a les filials de l'Organitzador, a la Fira i altres 
terceres parts involucrades en la provisió de serveis a l’Esdeveniment 
(“Contactes Permesos”) amb aquesta finalitat. L’Organitzador tracta dades 
personals subjecte a la Política de Privacitat de RX a: https://privacy.rxglobal.com 
. L’Expositor i els Representants de l’Expositor poden ser contactats per part dels 

https://www.relx.com/site-services/data-processing-terms
https://privacy.rxglobal.com/
https://privacy.rxglobal.com/
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Contactes Permesos per tal de facilitar la participació de l'Expositor en relació a 
l'Esdeveniment, que també poden incloure l'entrada de l'Expositor al lloc web de 
l'Esdeveniment i a qualsevol director associat, organitzar presentacions o cites 
amb determinats Assistents, i comercialització de productes i serveis semblants. 

 
30. Política de connexió a Internet 

 
30.1 Aquesta Política regula l'ús de la tecnologia informàtica per part dels 
Expositors per connectar-se a Internet a l'Esdeveniment. Es pretén garantir el 
bon funcionament de la tecnologia informàtica i l'accés a Internet en benefici de 
tots els Expositors lliures de qualsevol dany que, d'altra manera, es pugui 
ocasionar per l'ús de la tecnologia sense la cura i l'atenció deguda. 
 
30.2 Aquesta Política s'aplica a qualsevol forma d’ordinador, ja sigui un ordinador, 
portàtil, servidor, PDA, tauleta o telèfons mòbils o qualsevol dispositiu similar 
("Ordinadors") proporcionat per l'Expositor (o qualsevol tercer) i connectat per 
cable o mitjans sense fil a les xarxes de l'Organitzador o qualsevol dels seus 
contractistes a l'Esdeveniment ("la Xarxa"). 
 
30.3 Els expositors faran tot el possible per evitar qualsevol accés no autoritzat 
a la Xarxa i per garantir que els ordinadors no introdueixen cap error informàtic, 
virus, cucs, troians, bombes de programari o qualsevol element o programari 
similar a la Xarxa. 
 
30.4 Tots els ordinadors han de tenir instal·lada i configurada correctament una 
de les últimes versions disponibles comercialment del programari antivirus i 
tallafocs. Aquest programari s'ha de mantenir actualitzat durant la durada de 
l'esdeveniment. 
 
30.5 L'Expositor no operarà ni intentarà operar la seva pròpia xarxa sense fils 
(wi-fi) a l'esdeveniment. L'expositor només utilitzarà la xarxa sense fils de 
l'Organitzador (o del seu contractista oficial). 
 
30.6 L'Organitzador es reserva el dret de fer visites aleatòries a l'estand de 
l'Expositor per confirmar que l'Expositor està actuant d'acord amb aquesta 
Política. 
 
30.7 En el cas que, en investigació, quedi clar que la darrera versió del 
programari antivirus i/o tallafocs no està instal·lada o s'està utilitzant o hi ha algun 
altre incompliment de la Política, l'Organitzador es reserva el dret de 
desconnectar qualsevol o tots els ordinadors de la Xarxa i desactivar qualsevol 
xarxa sense fils que no compleixi la Política. 
 
30.8 En cas d'aquesta desconnexió, és responsabilitat de l'Expositor assegurar-
se que s'instal·la una versió actual del programari antivirus i/o tallafoc i es 
corregeix qualsevol altre incompliment de la Política. Només un cop s'hagi pres 
aquesta acció correctiva amb una satisfacció raonable per a l'Organitzador, es 
permetrà que l'Expositor torni a connectar-se a la Xarxa. 
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30.9 La connexió a Internet a través de la Xarxa, si es proporciona a 
l'Esdeveniment, l'ha d'utilitzar l'Expositor completament sota el seu propi risc i 
l'Organitzador no serà responsable de cap pèrdua, dany o responsabilitat (ja 
sigui directa, indirecta, especial o conseqüent, incloent, sense limitació, pèrdua 
de beneficis, interrupció del negoci, pèrdua de programes o altres dades) que 
puguin resultar. 
 
30.10 L'Expositor indemnitzarà a l'Organitzador per qualsevol pèrdua o dany, 
cost o despesa patit per l'Organitzador, altres expositors o altres Assistents a 
l'Esdeveniment com a conseqüència de l'incompliment de la Política per part de 
l'Expositor. 
 

31. Incompliment de l'Expositor 
 

Si l'Expositor incompleix alguna de les seves obligacions en virtut d'aquest 
Contracte, (i) l'Organitzador pot prohibir immediatament, sense preavís, a 
l'Expositor d'exposar o patrocinar l'Esdeveniment i tots els esdeveniments futurs 
desenvolupats per l'Organitzador o un altre membre del Grup de l'Organitzador i 
rescindir aquest contracte; (ii) l'Expositor haurà de pagar a l'Organitzador el saldo 
restant dels Càrrecs pendents més els interessos, si s’escau; i (iii) l'Organitzador 
pot sol·licitar qualsevol altre recurs legal o fórmules d’equitat als quals tingui dret. 
A més, l'Organitzador pot ordenar a l'Expositor que expulsi immediatament del 
recinte els seus Representants, les seves mostres, continguts i altres propietats. 
L'Organitzador tindrà dret, si resulta necessari, a retirar i trametre les 
esmentades exposicions i béns (a risc i cost de l'Expositor) de l'Espai d'Exposició 
a l'adreça de l'Expositor indicada en el Contracte. Aleshores, l'Organitzador tindrà 
dret a utilitzar l'espai d'exposició desocupat de la manera que l'Organitzador 
consideri oportuna. 
 

32. Resolució de determinades controvèrsies 
 

32.1 Si hi ha una disputa o desacord entre (i) l'Expositor i un contractista oficial; 
o (ii) l'Expositor i un sindicat o representant sindical; o (iii) l'Expositor i un o més 
expositors més; o (iv) l'Expositor i el Recinte, les interpretacions de l'Organitzador 
de les normes que regeixen l'Esdeveniment i les seves accions o decisions sobre 
la disputa o desacord i la seva resolució seran vinculants per a l'Expositor. 
 
32.2 L'Organitzador resoldrà, a la seva discreció, qualsevol disputa o conflicte 
respecte a qualsevol assumpte no cobert específicament per aquest Contracte. 
L'Organitzador tindrà plens poders en la forma d'interpretació, modificació i 
execució d'aquest Contracte. 
 

33. Fallida o Liquidació 
 

En cas que l'Expositor (i) sent una persona física o una empresa, es declari en 
fallida, es faci una declaració de concurs contra ell o ella o faci qualsevol acord 
amb els seus creditors; o (ii) sent una societat de responsabilitat limitada, entri 
en liquidació (que no sigui una liquidació voluntària solvent amb finalitats de fusió 
o reconstrucció) o que es designi un administrador concursal o s'emeti una ordre 
d’embargament contra aquesta empresa o els seus actius; o (iii) se subscrigui 
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qualsevol acord amb els seus creditors o no pugui pagar els seus deutes a 
mesura que esdevinguin vençuts, aquest Contracte finalitzarà immediatament, 
llevat que tots els Càrrecs pagats es perdran i el saldo dels Càrrecs esdevindran 
exigibles i s'hauran de pagar immediatament i aquesta rescissió serà sense 
perjudici de qualsevol altre recurs legal o d’equitat als quals tingui dret 
l'Organitzador. 
 

34. Indemnitzacions, assegurances i responsabilitat civil 
 

34.1 L'Expositor és responsable de totes les reclamacions, accions i/o costos per 
danys personals i pèrdues o danys a la propietat derivats de l'execució d'aquest 
Contracte o l'ocupació de l'Espai d'Exposició o la presència a l'Esdeveniment, 
incloent, però no limitat a, danys al recinte (inclosos accessoris, accessoris i 
equipaments), pèrdues o danys a altres expositors o a qualsevol assistent o 
visitant o a la seva propietat causats o derivats de l'aixecament i desmuntatge de 
l'estand de l'Expositor i tot allò que es permeti, s'ometi o es faci dins o des de 
l'Espai Expositiu o al Recinte durant el període de l'Esdeveniment o durant els 
períodes de construcció i desmuntatge, provocat directament o indirectament per 
l'Expositor o qualsevol Representant de l’Expositor o qualsevol Participant 
autoritzat a compartir l’espai, o altrament l’acció, omissió o negligència de 
l'Expositor o qualsevol Representant de l'Expositor o qualsevol Participant 
autoritzat a compartir l’espai per qualsevol mostra, producte o altre article que 
pertanyi a l'Expositor, que estigui en possessió o que l'utilitzi aquest o qualsevol 
Representant de l'Expositor o qualsevol Participant autoritzat. L'Expositor 
indemnitzarà i exonerarà de responsabilitat a l'Organitzador pel que fa a totes les 
reclamacions, pèrdues, danys, accions, procediments, costos (inclosos costos i 
despeses legals) i reclamacions al respecte. 
 
34.2 A més, l'Expositor indemnitzarà i exonerarà de responsabilitat a 
l'Organitzador pel que fa a totes les reclamacions, pèrdues, danys, accions, 
procediments, costos (inclosos costos i despeses legals) i demandes provocades 
o derivades de: 
 
34.2.1 infracció dels drets de propietat intel·lectual de qualsevol tercer, amb 
coneixement o sense saber-ho i intencionadament o no (incloent, entre d'altres, 
la venda o distribució de productes piratejats i falsificacions); 
 
34.2.2 ús de música, enregistraments audiovisuals o actuacions en directe; 
 
34.2.3 vulneració de qualsevol requisit legal i/o reglamentari; 
 
34.2.4 comunicació d'una ordre judicial/administrativa a un altre expositor; 
 
34.2.5 incompliment de la clàusula 30 (Connexió a Internet); i 
 
34.2.6 incompliment de les clàusules 28 i 29 (Protecció de dades) 
 
34.3 L'Expositor contractarà i mantindrà una assegurança de responsabilitat civil 
que proporcioni una cobertura mínima de 2 milions de lliures esterlines en el cas 
d'exposicions i d'1 milió de lliures esterlines en el cas de convencions i una 
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cobertura més gran requerida per l'operador del recinte (per exemple, 5 milions 
de lliures esterlines pel que fa als Esdeveniments celebrats al recinte Olympia) o 
l'equivalent en moneda local durant la durada de l'Esdeveniment, inclosos els 
períodes de muntatge i desmuntatge per poder participar en l'Esdeveniment. 
 
34.4 L'Organitzador no es farà responsable de pèrdues o danys a les exposicions 
o altres propietats de l'Expositor o dels Representants de l'Expositor o dels 
participants autoritzats a compartir l’espai, sigui quina sigui la causa. 
 
34.5 L'Expositor contractarà i mantindrà una assegurança adequada pel que fa 
a les reclamacions sota la clàusula 34 i pel que fa a qualsevol cost i despeses en 
què pugui incórrer si l'Esdeveniment es cancel·la, s'ajorna o es redueix totalment 
o parcialment, ja que l'Organitzador no assumeix cap responsabilitat en tal 
eventualitat. 
 
34.6 L'Expositor haurà d'emplenar i signar un formulari de "Confirmació de la 
capacitat per atendre les responsabilitats" i l'enviarà a l'Organitzador amb el 
Contracte signat per confirmar que disposa d'una assegurança per cobrir les 
seves responsabilitats i els requisits d'assegurança d'acord amb la clàusula 34. 
 
34.7 Alternativament, l'Expositor pot adquirir una pòlissa d’indemnització per a si 
provinent de l'Organitzador per a beneficiar-se de la pòlissa d'assegurança de 
l'Organitzador, quan aquesta indemnització per a l'Expositor estigui disponible, 
els termes de la qual s'estableixen a la fitxa informativa d'indemnització de 
l'Expositor que es pot obtenir de l'organitzador. Sense perjudici del contrari 
d'aquest contracte, els Càrrecs per indemnització de l'Expositor s'hauran de 
pagar al 100% en el moment de la devolució del contracte signat o en la data de 
la comanda i no són reemborsables. 
 

35. Limitació de responsabilitat 
 
35.1 Les disposicions següents d'aquesta clàusula 35 estableixen tota la 
responsabilitat financera de l'Organitzador (inclosa qualsevol responsabilitat pels 
actes o omissions dels seus empleats, agents i subcontractistes) envers 
l'Expositor pel que fa a totes les pèrdues, reclamacions o responsabilitats 
derivades de l'esdeveniment o en relació amb aquest (incloent-hi pel que fa a 
qualsevol indemnització), ja sigui en contracte, responsabilitat extracontractual 
(inclosa negligència), incompliment del deure legal, o d'una altra manera. 
 
35.2 Totes les garanties, condicions i altres termes implícits per la llei queden 
excloses d'aquest Contracte, en la mesura que ho permeti la llei. 
 
35.3 Sense perjudici de qualsevol disposició en contra, res d'aquest Contracte o 
del seu clausulat no exclourà ni limitarà la responsabilitat de l'Organitzador per 
mort o danys personals causats per la negligència de l'Organitzador o per 
tergiversació fraudulenta o per qualsevol responsabilitat que no pugui ser 
limitada o exclosa per llei. 
 
35.4 Queden subjectes a la clàusula 35.3: 
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35.4.1 La responsabilitat total de l'Organitzador envers l'Expositor en relació amb 
l'Esdeveniment es limitarà al 100% dels Càrrecs pagats per l'Expositor (o els 
límits establerts a la fitxa informativa sobre indemnitzacions de l'Expositor, si 
s’escau); i  
 
35.4.2 L'Organitzador no serà responsable davant l'Expositor de cap pèrdua o 
corrupció de dades, pèrdua d'ingressos i beneficis, pèrdua d'estalvis previstos, 
pèrdua de negoci, pèrdua d'oportunitats, disminució de la bona voluntat o 
reputació, operacions addicionals i despeses i despeses administratives, 
qualsevol pèrdua financera o qualsevol pèrdua o dany indirecte o conseqüent. 
 
35.5 L'Organitzador no garanteix el nombre d'assistents ni a la naturalesa 
demogràfica d'aquests assistents i no serà responsable de la manca 
d'assistència a l'Esdeveniment de tots o d'algun dels expositors contractats per 
qualsevol motiu. 
 
35.6 L'Organitzador no es fa responsable de la mancança del Recinte o d'un 
tercer en la prestació de serveis i subministraments, inclosos, entre d'altres, els 
serveis d'electricitat, aigua i Internet o aplicacions per a dispositius mòbils, i 
l'Expositor no tindrà dret a cap reducció dels Càrrecs deguts o pagats en cas 
d'incompliment d'aquesta mancança. 
 
35.7 L'Organitzador no es fa responsable del contingut de la presentació de cap 
ponent a l'esdeveniment. 
 

36. Execució deguda 
 

36.1 L'Expositor garanteix que la persona que signa aquest Contracte està 
degudament autoritzada per subscriure el Contracte en nom de l'Expositor i que 
el Contracte constitueix una obligació vàlida, legal i vinculant per a l'Expositor. Si 
la persona que es manifesta com a degudament autoritzada per executar el 
Contracte no està autoritzada així, es compromet a indemnitzar l'Organitzador (i 
els membres del Grup de l'Organitzador i els seus respectius encarregats, 
directors, empleats i altres agents) de i contra totes les reclamacions, pèrdues, 
demandes, danys, judicis, despeses, costos (inclosos, sense limitació, honoraris 
legals raonables) i càrrecs de tot tipus causats per la seva execució del Contracte 
i (sense limitació) serà personalment responsable davant l'Organitzador de tots 
els pagaments que l'Expositor hagués pagat a l'Organitzador si aquest Contracte 
hagués estat degudament executat en nom de l'Expositor. 
 
36.2 Els contractes podran ser signats digitalment per l'Expositor sempre que 
siguin validats públicament o certificats o acceptats d’altra manera per 
l'Organitzador. 
 

37. Canvis de dates, recinte i espai d’exposició sense haver-hi força 
major 
 

37.1 L'Organitzador pot, a la seva discreció, canviar les dates de l'Esdeveniment 
i/o el Recinte o la durada o l'horari d'obertura de l'Esdeveniment mitjançant un 
avís per escrit a l'Expositor (que pot ser per correu electrònic). L'Organitzador no 



  

22 
 

serà responsable de cap cost, dany, honorari o altres despeses de l'Expositor 
com a conseqüència d'aquest canvi. 
 
37.2 A més, l'Organitzador es reserva el dret de traslladar l'Expositor a un espai 
d'exposició diferent a dins del recinte (incloent l'alteració de la forma, la mida i/o 
la posició d'aquest espai d'exposició) en qualsevol moment en el millor interès 
de l'esdeveniment. No obstant això, cap alteració de l'Espai Expositiu imposarà 
a l'Expositor una major responsabilitat per Càrrecs que els que s'estableixen en 
aquest contracte. 
 
37.3 L'Organitzador pot retenir qualsevol part dels Càrrecs pagats i aquest import 
s'aplicarà com si no s'hagués produït cap canvi en la data, el recinte o l'espai 
d'exposició. Qualsevol pagament restant a pagar per part de l'Expositor s'haurà 
de pagar d'acord amb aquest Contracte. Qualsevol cancel·lació d'aquest 
Contracte per part de l'Expositor a causa de qualsevol canvi en la data, 
l'assignació del Recinte o de l'Espai d'Exposició estarà subjecta a danys i 
perjudicis tal com es mostra per a la cancel·lació a l'Annex. 
 

38. Drets de l'organitzador per cancel·lar l'esdeveniment 
 

L'Organitzador tindrà el dret en tot moment d'abandonar o cancel·lar 
l'Esdeveniment total o parcialment en el cas que hi hagi una participació 
insuficient d’expositors i/o el recolzament dels Assistents a l'Esdeveniment o, 
d'altra manera, la probabilitat que aquesta insuficiència es produeixi 
raonablement determinat per l'Organitzador, la decisió del qual serà inapel·lable. 
En cas d'abandonament o cancel·lació d'aquest tipus, l'Expositor tindrà dret a 
rebre el reemborsament de tots els Càrrecs pagats (en la mesura que no s'hagin 
realitzat els Serveis en tot o en part), però l'organitzador no podrà ser, a més, 
responsable davant l'Expositor pel que fa a qualsevol acció, reclamació, pèrdues 
(incloses les pèrdues conseqüents), costos o despeses que hagi pogut patir o 
incórrer l'Expositor com a conseqüència de l'abandonament o cancel·lació de 
l'Esdeveniment. 
 

39. Força Major / Terminació / Ajornament 
 

39.1 Força Major: Si el Recinte esdevé, a criteri exclusiu de l'Organitzador i 
actuant de manera raonable, no apte per a l'ocupació o la celebració de 
l'Esdeveniment o si el compliment de les obligacions de l'Organitzador en virtut 
d'aquest Contracte es veu interferit en virtut d'un cas de força major (tal com es 
defineix a continuació) o que l'esdeveniment de força major hagi interferit en 
l'organització i/o lliurament o celebració de l'esdeveniment, aquest contracte i/o 
l'esdeveniment (o qualsevol part d'aquest) poden ser rescindits o ajornats per 
l'Organitzador, i/o traslladats per l'Organitzador. L'Organitzador no serà 
responsable de retards, danys, pèrdues, augment de costos o altres condicions 
desfavorables que es derivin de la força major. La força major inclourà, entre 
d'altres: incendi; accidents; inundació; epidèmia; pandèmia; Recomanació o 
alerta de viatge de l'Organització Mundial de la Salut; restriccions 
governamentals i/o autoritats locals, reglaments o ordres, terratrèmol; explosió o 
accident; embargament de bloqueig; mal temps; restriccions o ordres de 
protecció civil o autoritats militars; actes d'enemic públic; avalots o disturbis civils; 
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amenaça d'acte de terrorisme, vaga, tancament patronal, boicot o altres trastorns 
laborals; cancel·lació de la Fira; incapacitat per assegurar la mà d'obra suficient; 
fallada de tipus tècnic o de personal; deteriorament o manca d'instal·lacions de 
transport adequades; incapacitat per obtenir, requerir o ordenar els 
subministraments o equipament necessaris; escassetat general de combustible 
o energia; lleis, ordenances, normes, ordres, decrets o reglaments locals, 
estatals o federals, siguin legislatius, executius o judicials, ja siguin 
constitucionals o inconstitucionals; o actes fortuïts o qualsevol altra causa que 
no estigui raonablement sota el control de l'Organitzador. 
 
39.2 Terminació del Contracte i/o Esdeveniment: Si l'Organitzador rescindeix 
aquest Contracte i/o l'Esdeveniment (o qualsevol part d'aquest) com a 
conseqüència d'un cas de Força Major, l'Organitzador pot retenir la part dels 
Càrrecs que siguin necessaris per compensar les despeses incorregudes fins al 
moment en què s'hagi produït aquesta contingència i no hi haurà més 
responsabilitat per part de cap de les parts. L'Organitzador no serà responsable 
de cap cost, dany, honorari o despesa de l'Expositor com a conseqüència 
d'aquesta rescissió.  
 
39.3 Ajornament; Reubicació: si l'Organitzador posposa i/o trasllada 
l'Esdeveniment (o qualsevol part d'aquest) com a conseqüència d' un cas de 
força major, l'Organitzador tindrà dret a retenir la part dels Càrrecs pagats fins a 
la data i s'aplicarà aquesta quantia a l'esdeveniment com si no s'hagués produït 
cap ajornament i/o reubicació. Qualsevol pagament restant de l'Expositor s'haurà 
de pagar d'acord amb aquest Contracte. Si l'Expositor cancel·la la participació 
perquè l'Organitzador ajorna i/o trasllada l'Esdeveniment, l'Expositor estarà 
subjecte a una indemnització per danys i perjudicis tal com s'indica per a la 
cancel·lació a l'Annex. A més, l'Organitzador no serà responsable de cap cost, 
dany, honorari o despesa de l'Expositor com a conseqüència d'aquest 
ajornament i/o reubicació. 
39.4 Sens perjudici d’estipulacions en contra a les clàusules 38 i 39.2, en cas de 
rescissió o cancel·lació per part de l'Organitzador d'acord amb aquestes 
clàusules, l'Expositor reconeix i accepta que l'Organitzador no proporcionarà cap 
reemborsament pel que fa als Càrrecs relacionats amb qualsevol servei digital 
i/o de subscripció 365 i/o altres serveis que continuïn estant disponibles 
independentment d'aquesta cancel·lació o rescissió i/o pel que fa a qualsevol 
Càrrecs per serveis ja realitzats. 
 

40.  Admissió dels assistents 
 

L'Organitzador tindrà el control exclusiu de les polítiques d'admissió en tot 
moment. La política d'admissió d'assistents està disponible al lloc web de 
l'esdeveniment i és aplicable a tots els assistents. 
 

41. Drets de l'Organitzador i del Lloc 
 
L'Organitzador i el propietari del Recinte i els autoritzats per aquests, 
respectivament, tenen el dret a entrar al Recinte en qualsevol moment per 
executar obres, reparacions i alteracions per a qualsevol altra finalitat. No es 
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pagarà cap compensació a un Expositor per cap dany, pèrdua o molèsties així 
causades. 
 

42. Avisos 
 

Qualsevol notificació a l'Organitzador s'ha de fer per escrit per correu electrònic 
(amb confirmació de recepció), servei de missatgeria, lliurament en mà, correu 
certificat o franqueig pre-pagat a l'adreça indicada en el Contracte o a qualsevol 
altra adreça que pugui ser designada ocasionalment per l'Organitzador. 
 

43. Llei aplicable i jurisdicció 
 

43.1 Aquest Contracte i qualsevol desacord, controvèrsia, procediment o 
reclamació que sigui de natura derivada d'aquest Contracte o de qualsevol 
manera relacionada amb aquest, la validesa i l'execució d'aquest Contracte o la 
seva formació (incloent-hi qualsevol disputa o reclamació extracontractual) es 
regirà i s’interpretarà d'acord amb les lleis d'Anglaterra i Gal·les (llevat que 
s'exclouran expressament els principis de dret internacional). Les parts 
reconeixen i accepten de manera irrevocable que els tribunals d'Anglaterra 
tindran jurisdicció i competència exclusiva en aquest sentit. 
 
43.2 En cas de controvèrsia sobre la interpretació d'aquesta clàusula com a 
conseqüència de la seva traducció a una llengua estrangera, prevaldrà la versió 
en anglès. 
 

44. Reserva de drets 
 

L'Organitzador es reserva el dret d'emprendre qualsevol acció que sigui 
raonablement necessària a criteri exclusiu de l'Organitzador per a la protecció de 
l'Esdeveniment i/o dels participants, inclosos, entre d'altres, altres expositors i 
tots els Assistents. 
 

45. Acord complet 
 

45.1 Aquest Contracte conté la totalitat de l'acord entre l'Organitzador i 
l'Expositor. L'Expositor reconeix que, en formalitzar aquest Contracte, no ha 
confiat ni tampoc s’ha basat en fonts com qualsevol declaració, representació o 
garantia (ja sigui feta de forma negligent o de bona fe), altres que les 
expressament indicades en aquest Contracte, incloent els enllaços a documents 
referits en el Contracte. 
 
Això no exclou la responsabilitat per declaracions fraudulentes. 
 
45.2 Aquesta clàusula s'aplicarà a tots els contractes, inclòs aquest Contracte, i 
anul·larà qualsevols condicions presentades per l'Expositor, que no tindran 
efecte legal. 
 
45.3 Totes les condicions i garanties implícites per costums, lleis o altres normes 
queden excloses d'aquest Contracte en la mesura que ho permeti la llei. 
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ANNEX DE NORMES I CLÀUSULES 

 
Esdeveniment: The London Book Fair 2026 (Fira del Llibre de Londres 2026) 
 
Dates d'obertura: 10 – 12 de març de 2026 
 
Lloc: Olympia – Kensington, Londres 
 
Organitzador: Reed Exhibitions Limited (empresa núm. 678540) 
 
Domicili social: Gateway House, 28 The Quadrant, Richmond, Surrey TW9 
1DN, Regne Unit 
 
1. Pla de pagaments programat (Cl. 5.1) 
 
L'expositor abonarà els Càrrecs de la manera següent:  
40% en retornar el Contracte signat; 
Més el 60% addicional abans de l’11 de novembre de 2025. 
 
2. Indemnitzacions per cancel·lació i reducció de mida (Cl. 7) 
 

Data d'entrada en 
vigor 

Proporció de disminució de 
l'import dels Càrrecs  
per reducció de mida 

Proporció dels 
Càrrecs deguts a la 

cancel·lació 

Abans o l’11 de 
novembre de 2025 

40% 40% 

Després de l’11 de 
novembre de 2025 

100% 100% 

 
3. Descompte per pagament anticipat (Cl. 5.3) 
 
Descompte: N/A (no aplicable) 
Data límit de descompte: N/A 
 
4. Termini de muntatge (Cl. 9.5) 
 

Divendres, 6 de març de  2026 10.00 – 20.00 hores Només espai 

Dissabte, 7 de març de  2026 08.00 – 20.00 hores Només espai 

Diumenge, 8 de març de  2026 08.00 – 20.00 hores Només espai i estands modulars 

Dilluns, 9 de març de  2026 08.00 – 20.00 hores Només espai i estands modulars 

12.00 – 20.00 hores Estands de premsa 

 
5. Termini de desmuntatge (Cl. 9.5) 
 

Dijous, 12 de març de  2026 17.30 – 22.00 hores Només espai i estands modulars 

Divendres, 13 de març de  2026 08.00 – 20.00 hores Només espai 

Dissabte, 14 de març de  2026 08.00 – 12.00 hores Només espai 
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6. Seguretat i salut  
 
L'Expositor s'assegurarà que aquest i els seus empleats, agents i empreses 
subcontractades que participen en l'Esdeveniment i assisteixen al Recinte 
(incloses les fases de muntatge i desmuntatge de l'Esdeveniment) compleixin 
totes les normes de protecció contra infeccions i les mesures de salut i seguretat 
personal, incloent el distanciament físic, imposat per l'Organitzador, la Fira, el 
govern corresponent, les autoritats locals i les autoritats de salut pública 
(consulteu el lloc web de l'Esdeveniment per obtenir-ne més informació). 
Qualsevol persona que no compleixi aquestes normes i mesures serà expulsada 
del Recinte per part dels Organitzadors. 
 
7. Càrrega de contingut al lloc web de l'esdeveniment 
 
Quan vós, l'Expositor, apliqueu qualsevol element al vostre espai d'exposició o 
col·loqueu qualsevol còpia dins del programa oficial de l'Esdeveniment o pengeu 
qualsevol contingut al lloc web de l'Esdeveniment, reconeixeu i confirmeu que 
vós, l'Expositor, posseeix tots els drets de propietat intel·lectual sobre l’element 
o còpia o contingut, incloses totes les imatges que s'hi emmagatzemin, o bé heu 
obtingut el consentiment formal del propietari dels drets per utilitzar aquest 
element o còpia o contingut, incloses totes les imatges que hi conté. 
 
ADVERTÈNCIA: Comunicacions de màrqueting no sol·licitades 
 
Ens hem adonat que els nostres clients són cada cop més l'objectiu 
d'empreses que diuen proporcionar llistes 
d'expositors/visitants/participants i detalls relacionats amb els nostres 
esdeveniments i productes amb un cost. Estigueu atents: és probable que 
aquestes dades siguin fraudulentes. Si rebeu aquestes ofertes no 
sol·licitades, si us plau, no respongueu a no ser que ho hagueu consultat 
amb nosaltres abans. 
 
Aquest Annex forma part integrant del Contracte entre l'Organitzador i l'Expositor 
i s'ha de llegir i interpretar conjuntament amb el Contracte. En cas d'incoherència 
entre els termes d’aquest Annex i el Contracte, els termes d'aquest Annex 
prevaldran. 


